MUNICIPIO DE LA CIUDAD CAPITAL
SAN JUAN BAUTISTA®

ORDENANZA NUM. 63
SERIE 2003-2004
(P. de O. Nim. 59, Serie 2003-2004)

APROBADA:

26 DE MAYO DE 2004

ORDENANZA

PARA ENMENDAR EL ARTICULO 6.04 DEL CAPITULO VI
DEL CODIGO DE EDUCACION, CULTURA Y RECREACION
DEL MUNICIPIO DE SAN JUAN; ANADIR UN NUEVO INCISO
(33) AL ARTICULO 2.04 DEL CODIGO DE URBANISMO DEL
MUNICIPIO DE SAN JUAN; A FIN DE ADOPTAR EL
REGLAMENTO PARA LA ADMINISTRACION DE LA CASA
ASHFORD; ADSCRIBIR LA ADMINISTRACION DE DICHO
INMUEBLE AL DEPARTAMENTO DE URBANISMO; Y PARA
OTROS FINES.

POR CUANTO: EI Articulo 6.001 de la Ley Nim. 81 de 30 de agosto de 1991, segun
enmendada, conocida como “Ley de Municipios Autonomos del Estado Libre Asociado
de Puerto Rico de 1991”, dispone que la organizacién administrativa de cada municipio,
asi como las demas funciones especificas que se asignen a las distintas unidades
administrativas y su coordinacion seran reguladas mediante sus respectivos
reglamentos organicos y funcionales aprobados por la Legislatura Municipal;

POR CUANTO: La Legislatura Municipal del Municipio de San Juan adopté mediante
Ordenanza el “Cédigo de Educacién, Cultura y Recreacién del Municipio de San Juan”.
Dicho Cddigo adopta en su Capitulo VI el Reglamento General del Museo de San Juan.
El referido Reglamento, ubica las Salas de las Casas de Cultura en las estructuras que
albergan los Centros Urbanos de Santurce, Rio Piedras y Condado y designa esta Ultima
como “Casa Ashford”;

POR CUANTO: La Casa Ashford, exitosamente restaurada, esta ubicada en la Avenida Ashford
#1312, esquina Calle Cervantes del Municipio de San Juan, con un solar de 1,318 metros
cuadrados y la cual se compone de cinco (5) salones, Tres (3) bafios, dos (2) balcones
techados, un (1) atico y jardines en sus cuatro lados. La estructura principal tiene un area

! Estado Libre Asociado de Puerto Rico.



total de 3,388 pies cuadrados, incluyendo el atico. Las dos estructuras traseras suman un
area de 1,320 pies cuadrados;

POR CUANTO: ElI referido inmueble posee caracteristicas estructurales y arquitecténicas de
configuracién y temperamento colonial. Una estructura para todos los tiempos,
circundada por columnas corintias y un balcén abierto a la brisa que evoca imagenes de
elegantes cocteles;

POR CUANTO: La Administracion actual de la Ciudad Capital esta comprometida con la
preservacion y buen uso de todos sus bienes, en particular las estructuras de caracter
histérico. Es preciso fomentar una sana y correcta utilizacion de las facilidades de una
estructura tan importante como lo es la Casa Ashford. A esos efectos, se propone la
adopcién de un Reglamento para su administracion.

POR TANTO: ORDENASE POR LA LEGISLATURA MUNICIPAL DE SAN JUAN, PUERTO
RICO:

Seccidn 1ra.: Adoptar el “Reglamento para la Administraciéon de la Casa Ashford”, copia
del cual se acompafa y se hace formar parte de esta Ordenanza. La Casa Ashford estara
adscrita al Departamento de Urbanismo del Municipio de San Juan el cual tendra el deber de
implantar la Politica Publica aqui establecida. Dicho Reglamento pasara a formar parte del
Capitulo XI del Cédigo de Urbanismo y se renumerara el actual Capitulo XI por_Capitulo XII del
Cadigo.

Seccion 2da.: Enmendar el Sub-inciso (3) del Inciso (s) del Articulo 6.04 del Capitulo VI
del Cédigo de Educacion, Cultura y Recreacion del Municipio de San Juan, para que se lea como
sigue:

“CODIGO DE EDUCACION, CULTURA Y RECREACION DEL MUNICIPIO DE SAN JUAN
CAPITULO VI
Reglamento General del Museo de San Juan
Articulo 6.01- ...

Articulo 6.04- Definiciones

A los fines de este Reglamento, los siguientes términos tienen el significado que a continuacion
se expresa.

a.

S. Salas Extramuros - comprenden todas las salas de exhibiciones ubicadas fuera
del edificio que alberga el Museo y que estan adscritas al Museo, tales como:

1. Galeria San Juan Bautista - ubicada en el Primer Piso de la Casa Alcaldia.

2. Sala Antonio Paoli - ubicada en el Teatro Tapia.

3. Salas de las Casas de Cultura - ubicadas en las estructuras que albergan los

Centros Urbanos de Santurce, Rio Piedras y Condado.



4,
Articulo 6.05- ...”

Seccién 3ra.: Afadir un nuevo Inciso (33) al Articulo 2.04 del Codigo de Urbanismo del
Municipio de San Juan, para que se lea como sigue:

“CODIGO DE URBANISMO EL MUNICIPIO DE SAN JUAN
REGLAMENTOS DE UNIDADES ADMINISTRATIVAS

CAPITULO Il
Reglamento Orgéanico y Funcional del Departamento de Urbanismo
Articulo 2.01.- ...
Articulo 2.04 - Funciones Especificas del Departamento

El Departamento de Urbanismo, en adelante "el Departamento”, sera la unidad administrativa
responsable de los asuntos relacionados con las politicas publicas de desarrollo fisico, social y
econdmico que sean de competencia municipal, para lo cual se le asignan las siguientes funciones
especificas:

(1)

(33) Implantar la Politica Publica establecida en el Reglamento para la Administracion
de la Casa Ashford.”

Seccién 4ta.:. Se crea un Fondo especial para la Administracion de la Casa Ashford.
Todos los dineros recaudados por concepto del arrendamiento de la Casa Ashford, el pago de la
fianza, asi como cualesquiera otros dineros que se donaren, traspasaren o cedieren por
organismos de los gobiernos federal, estatal, municipal, o entidades o personas privadas con o
sin fines de lucro, ingresaran al fondo especial de la Casa Ashford.

Los dineros que ingresen al referido Fondo Especial, seran utilizados para sufragar
todos los gastos que correspondan al mantenimiento, operacién, administracion y mejoras.

Seccioén 5ta.: El Director del Departamento de Finanzas Municipales creara el Fondo
Especial de la Casa Ashford de acuerdo a los parametros aqui establecidos y velara porque los
dineros que ingresen a este Fondo Especial se rijan por las normas vigentes aplicables a
cualquier desembolso de fondos del Municipio de San Juan.

Seccion 6ta.: Esta Ordenanza no invalidara los contratos que envuelvan el inmueble de
la Casa Ashford, debidamente otorgados y que estén vigentes a la fecha de la aprobacién de
ésta.

Seccion 7ma.: Las disposiciones de esta Ordenanza son independientes y separadas
unas de otras, y si un tribunal con jurisdiccion y competencia declarase inconstitucional, nula o
invalida cualquier parte, parrafo o seccion de la misma, la decision del tribunal a tales efectos no
afectara la validez de las restantes disposiciones.



Seccion 8va.: Cualquier Ordenanza, Resolucion u Orden, que en todo o en parte
resultare incompatible con la presente, queda por ésta derogada hasta donde existiere tal
incompatibilidad.

Secci6on 9na.. Esta Ordenanza comenzara a regir inmediatamente después de su
aprobacion.

Angeles A. Mendoza Tié
Presidenta

YO, CARMEN M. QUINONES, SECRETARIA DE LA LEGISLATURA MUNICIPAL DE SAN
JUAN, PUERTO RICO:

CERTIFICO: Que la precedente es el texto original del Proyecto de
Ordenanza Numero 59, Serie 2003-2004, aprobado por la Legislatura
Municipal de San Juan, Puerto Rico, en la Continuacion de la Sesién
Ordinaria, celebrada el dia 20 de mayo de 2004, con los votos afirmativos de
los Legisladores Municipales; las sefioras Dinary Camacho Sierra, Sara de la
Vega Ramos, Linda A. Gregory Santiago, Nilda Jiménez Colls, Claribel
Martinez Marmolejos, Paulita Pagan Crespo; y los sefiores Roberto Acevedo
Borrero, José A. Dumas Febres, Diego G. Garcia Cruz, Angel L. Gonzalez
Esperén, Rafael R. Luzardo Mejias, Manuel E. Mena Berdecia, Ramoén
Miranda Marzan y Luis Vega Ramos; y la Presidenta, sefiora Angeles A.
Mendoza Tio; y constando haber estado debidamente excusadas las sefioras
Elba A. Vallés Pérez y Migdalia Viera Torres.

CERTIFICO, ADEMAS, que todos los Legisladores Municipales fueron
debidamente citados para la referida Sesion, en la forma que determina la
Ley.

Y PARA QUE ASI CONSTE, y a los fines procedentes, expido la presente y hago estampar en

las diecisiete paginas de que consta la misma, el Gran Sello Oficial del Municipio de San Juan,
Puerto Rico, el dia 21 de mayo de 2004.

Carmen M. Quifiones

Secretaria

Legislatura Municipal de San Juan
Aprobada:

de de 2004




Jorge A. Santini Padilla
Alcalde



CAPITULO XI
Reglamento para la Administracion de la Casa Ashford
Articulo 11.01-Titulo.

Este Reglamento se conocera y podra ser citado como “Reglamento de Administracion de
la Casa Ashford”.

Articulo 11.02-Base Legal.

Este Reglamento se adopta de acuerdo con el Inciso (g) del Articulo 2.001, de los
Incisos (a), (c), (g) y (h) del Articulo 3.009, el Articulo 9.011 de la Ley Num. 81 del 30 de agosto
de 1991, segun enmendada, conocida como “Ley de Municipios Autébnomos del Estado Libre

Asociado de Puerto Rico de 1991", y de la Ordenanza Num. , Serie 2003-2004, que
adopta este Reglamento.

Articulo 11.03-Nombre.

Para fines de este Reglamento, la estructura denominada como “Casa de la Cultura Bailey
K. Ashford” se conocera como “Casa Ashford”.

La Casa Ashford estara adscrita al Departamento de Urbanismo del Municipio de San Juan.
El referido Departamento tendra el deber de implantar la politica publica aqui establecida.

Articulo 11.04-Aplicabilidad.

Este Reglamento sera de aplicabilidad en la administracién de la Casa Ashford, asi como
en todo lo relativo al uso de dicho inmueble.

Articulo 11.05-Definiciones.

A los fines de la aplicacion y administracion de este Reglamento, los siguientes términos y
frases tienen el significado que se expresa a continuacion de cada uno:

@ “Administrador”, significa el Administrador(a) de la Casa Ashford.
(b) “Alcalde”, significa el Alcalde del Municipio de San Juan.
(©) “Casa Ashford", significa la estructura localizada en la Avenida Ashford #1312

esquina Calle Cervantes del Municipio de San Juan, con un solar de 1,318 metros
cuadrados y la cual se compone de cinco (5) salones, Tres (3) bafios, dos (2)
balcones techados, un (1) atico y jardines en sus cuatro lados. La estructura
principal tiene un area total de 3,388 pies cuadrados, incluyendo el &tico. Las dos
estructuras traseras suman un area de 1,320 pies cuadrados.

(d) "Entidad sin Fines de Lucro", significa cualquier sociedad, asociacion,
organizacion, corporacion, fundacién, companiia, institucion o grupo de personas,
constituida de acuerdo a las Leyes del Estado Libre Asociado de Puerto Rico y
registrada en el Departamento de Estado, que no sea partidista y se dedique en
forma sustancial o total a la prestacién directa de servicios educativos, caritativos,
de servicios de salud o bienestar social, recreativos, culturales, o a servicios o fines
publicos, que operen sin animo de lucro y preste sus servicios gratuitamente, al
costo 0 a menos del costo real de los mismos.



(€)

()
(9)

"Ley de Municipios Autbnomos", significa la Ley Num. 81, de 30 de agosto de
1991, segun enmendada, conocida como "Ley de Municipios Autdbnomos del
Estado Libre Asociado de Puerto Rico de 1991".

"Persona", significa cualquier ente natural o juridico.

"Persona Juridica", significa:

(1) Las corporaciones y asociaciones de interés publico, con personalidad juridica
reconocida por la ley.

Su personalidad empieza desde el instante mismo, en que con arreglo a derecho,

hubiesen quedado validamente constituidas.

(2) Las corporaciones, compafiias o0 asociaciones de interés particular, sean
civiles, mercantiles o industriales, a las que la ley conceda personalidad juridica.

Articulo 11.06-Usos.

1)

)
3)
(4)
()
(6)
(7)

(8)

©)
(10)

La Casa Ashford podra ser utilizada, una vez se haya suscrito el correspondiente
contrato de arrendamiento o cesién, para actividades de interés social, artistico,
cultural y comunitario, entre las cuales figuran las siguientes:

Representaciones escénicas.

Conciertos, tanto instrumentales como vocales.

Ensayos incidentales a la presentaciéon de una obra o concierto.

Actividades educativas y recreativas.

Actividades Oficiales del Municipio de San Juan, del Gobierno Central o Federal.

Filmacion o retransmisién para la televisién, cine o la radio de las obras o conciertos
a presentarse.

Filmacion de peliculas, anuncios o comerciales que no sean contrarias a la moral, el
orden publico o afecten la salud.

Exhibiciones artisticas.

Cualquier otra actividad del tipo aqui descrito que sea previamente autorizada por el
Comité Evaluador segun se constituye mas adelante.

Articulo 11.07-Administracion de la Casa Ashford.

La direccion, supervision, funcionamiento, administracién y conservacion de la Casa
Ashford sera responsabilidad de su Administrador el cual serd nombrado por el Alcalde a
recomendacion del Director del Departamento de Urbanismo del Municipio de San Juan y a quien
respondera directamente. Para cumplir con sus funciones, el Administrador podra solicitar el
asesoramiento del Comité Asesor.

El Administrador sera parte del personal adscrito al Departamento de Urbanismo y sera
responsable del fiel cumplimiento de las disposiciones de este Reglamento y de la Politica Publica
para la Administracion de la Casa Ashford.



Articulo 11.08-Deberes y Funciones del Administrador.
El Administrador tendrd, entre otros deberes y funciones, los siguientes:

Q) Observar que se cumplan fielmente las normas, procedimientos y reglamentos que
rigen la administracion de la Casa Ashford.

(2) Supervisar y dirigir los funcionarios y empleados adscritos a las instalaciones de la
Casa Ashford.

3 Administrar el alquiler y cesion de las instalaciones de la Casa Ashford y establecer
un sistema agil, confiable y equitativo para la coordinacién del calendario de su uso.

Articulo 11.09- Comité Asesor.

Se crea el “Comité Asesor de la Casa Ashford", en adelante “el Comité Asesor”. El Comité
Asesor estara integrado por el Director del Departamento de Urbanismo del Municipio de San Juan,
quien sera su Presidente, el administrador(a) de la Casa Ashford, el Director del Departamento de
Cultura y dos (2) personas, designadas por el Alcalde, quienes deberan ser miembros de la
comunidad, reconocidos por su interés y experiencia en el fomento de la educacién de las artes y la
cultura. Todos los miembros del Comité ofreceran sus servicios de manera voluntaria y los
miembros designados por el Alcalde fungiran ad honorem.

Articulo 11.10-Término y Vacantes.

Los miembros del Comité Asesor designados por el Alcalde, ocuparan su puesto por el
término de dos (2) afios, pudiendo ser designados por un término adicional. Los miembros del
Comité permaneceran en sus cargos hasta que su sucesor sea nombrado. De surgir una vacante,
el Alcalde extendera un nuevo nombramiento por el término no transcurrido por el cual se designo a
la persona que deja la vacante. El Alcalde podra dejar sin efecto cualquier nombramiento cuando
asi lo estime conveniente a los mejores intereses del Municipio de San Juan.

Articulo 11.11-Reuniones del Comité.

El Comité se reunird por lo menos una vez al mes, en persona 0 mediante conferencia
telefénica y podra celebrar todas aquellas reuniones extraordinarias que estime convenientes para
llevar a cabo los deberes y facultades delegadas.

@ El Comité podra aprobar un Reglamento Interno para la conduccién de sus trabajos

y deliberaciones.

(b) La presencia de tres (3) de los miembros del Comité constituira quérum y la
ausencia o vacante de los restantes miembros no afectard las decisiones tomadas
por los miembros presentes. Llamada una primera convocatoria y de no constituirse
el quérum aqui establecido, en la segunda convocatoria el quérum sera constituido
por los miembros presentes.

(©) Las decisiones seran tomadas por una mayoria simple del total de miembros
presentes y en casos de empates el Presidente tendra la opcién decisional.

Articulo 11.12-Conflicto de Intereses.
Todo miembro del Comité que tenga interés en empresas, sociedades, corporaciones o

entidades con o sin fines pecuniarios que se dediquen a las artes 0 aspectos culturales o artisticos,
debera inhibirse al momento de la toma de decision de un asunto que envuelva la misma.



Articulo 11.13-Facultades y Deberes del Comité.

El Comité tendra las siguientes facultades y deberes:

1)

)

3)

(4)

(5)

(6)

Recomendar al Alcalde la politica publica a seguir por el Municipio de San Juan
para la administracion de la Casa Ashford.

Evaluar las propuestas para el uso de la Casa Ashford que sean presentadas y
determinara mediante el voto de sus miembros, segin se establece en este
Reglamento, la otorgacién del mismo.

Evaluar los problemas y necesidades de la estructura de la Casa Ashford y
efectuara las recomendaciones que estime convenientes al Director del
Departamento de Urbanismo, para prevenir o corregir las mismas.

Aceptar donativos de bienes o en metalico de parte de organismos de los
gobiernos federal, estatal, municipal, o entidades o personas privadas con 0 sin
fines de lucro para sufragar todos los gastos que correspondan al mantenimiento,
operacion, administracion y mejoras a la Casa Ashford. Disponiéndose que el
Comité informaré al Alcalde de tal oferta de donativo no mas tarde de cinco (5) dias
laborables de haber sido hecha y antes de ser aceptada, asi como el proponente
de la misma. El Comité podra aceptar el donativo una vez autorizado por el Alcalde.

Estudiar todos los aspectos relacionados con la administracion y funcionamiento de
la Casa Ashford y hara las recomendaciones correspondientes.

Cualquier otra facultad o deber que le asigne el Alcalde.

Articulo 11.14-Tramite para Solicitar el Uso de la Casa Ashford-Separacion

@)

()

®3)

(4)
(5)

de Fecha.

En la solicitud se hara constar el nombre y direccién del solicitante, area solicitada,
la naturaleza de la actividad a celebrarse, la fecha y hora en que se interesa la
disponibilidad de la instalacion, el nimero estimado de asistentes y cualquier otra
informacion que el Administrador considere necesaria. La solicitud debera ser
sometida no menos de sesenta dias con antelacion a la celebracion de la actividad.

De haber dos (2) o mas solicitudes para una misma fecha y hora, se dara prioridad
a la que se recibié primero en la Oficina del Administrador y cumpla con los
requisitos establecidos. Si se presentan dos solicitudes 0 méas simultaneamente, se
considerara el interés publico, y el bienestar general de la ciudadania al momento
de tomar la decision.

La solicitud para el uso de la Casa Ashford sera entregada al Administrador de la
instalacién o a su representante autorizado.

La separacion de fecha podra realizarse por via facsimil.

El Administrador, evaluara el contenido de la solicitud y remitira la misma, dentro
de los préximos dos (2) dias laborables de haberla recibido, a los miembros del
Comité para su evaluacion y visto bueno de acuerdo a los parametros y
condiciones establecidos en este Reglamento. Al referir el asunto a los Miembros
del Comité, el Administrador separara en el calendario, la fecha o fechas
solicitadas hasta tanto reciba la evaluacion de los miembros del Comité.
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(6) Cada miembro del Comité evaluara cada solicitud y notificar4 su determinacion
final al Administrador dentro de los préximos cinco (5) dias laborables de haber
sido recibida. ElI Administrador sera responsable de documentar la fecha y hora
en que entregd la solicitud a cada miembro y notificarad inmediatamente al
Presidente del Comité en caso del incumplimiento de alguno de los miembros
con su obligacion de responder dentro del término antes indicado.

@) Se requerira el visto bueno de la mayoria simple de los miembros del Comité
para la aprobacién de toda solicitud.

(8) El Comité podra considerar favorablemente la cesion o arrendamiento
simultaneo de méas de una de las areas del inmueble si determina que no va a
causar perjuicio a ninguno de los solicitantes.

9 Cualquier cambio en la solicitud original serd presentada por escrito al
Administrador para ser referida al Comité.

(10) La separacion de fecha o fechas no garantiza la aprobacion final del Comité.

(11)El Administrador, inmediatamente recibidas las evaluaciones de los miembros del
Comité, notificara por escrito al solicitante la determinacion final permitiendo o
denegando el uso de la propiedad.

Articulo 11.15-Fianza.

(1) Una vez notificado el proponente de la actividad por el Administrador de la
determinacion del Comité, el proponente de la actividad presentard una fianza
minima de doscientos cincuenta (250) dolares para separacion de fecha y para
garantizar el cumplimiento estricto de las condiciones del contrato de
arrendamiento en toda actividad o evento a celebrarse en las facilidades.

(2) Si un promotor o arrendatario solicita el uso de alguna de las instalaciones y
luego cancela por cualquier motivo en o antes de sesenta (60) dias a la
celebracion de la misma, se le devolvera el setenta y cinco (75%) por ciento de
la fianza prestada. Si cancela por cualquier motivo dentro de los sesenta (60)
dias anteriores a la celebracion de la actividad no se le devolvera parte alguna
de la fianza.

3) El promotor, grupo o persona interesada en utilizar las instalaciones tendra la
opcién de proveer su fianza en un "Guaranty Bond" emitido por una companiia o
firma autorizada por el Comisionado de Seguros a hacer negocios en Puerto
Rico a nombre del Municipio de San Juan. Dicha poliza debera cumplir con el
requisito de no cancelacion excepto previo aviso por escrito al Municipio con
quince (15) dias de antelacion a la cancelacion.

El Municipio se reservara el derecho de poder confiscar dicha fianza en caso de
cualquier incumplimiento contractual del arrendatario o promotor.

Articulo 11.16-Canon de Arrendamiento.

Por considerar de interés publico facilitar la disponibilidad constante de las instalaciones
de la Casa Ashford, se autoriza el arrendamiento de dichas facilidades municipales sin el
requisito previo de subasta.
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Para actividades con fines de lucro el canon a cobrarse y las condiciones del
arrendamiento se han determinado uniformemente usando como base el costo y la vida util de la
propiedad, gastos operacionales y de mantenimiento, cantidad de dias de alquiler y tipos de
arrendamiento prevalecientes en el mercado. A tenor con lo anterior, los canones de
arrendamiento de las instalaciones de la Casa Ashford para actividades con fines de lucro a
llevarse a cabo seran los siguientes:

(a) La suma de quinientos (500.00) délares por el alquiler diario del inmueble en
contratos de arrendamiento.

(b) La suma de trescientos cincuenta (350.00) délares por el alquiler diario de salas
0 salones en contratos de arrendamiento.

Articulo 11.17-Canones a organizaciones sin fines de lucro.

Con el asesoramiento del Comité Asesor y no mas tarde de los sesenta (60) dias
siguientes a la vigencia de este Reglamento, el Administrador establecera, mediante Orden
Administrativa, los canones de arrendamiento que se cobraran a las actividades llevadas a cabo
por las organizaciones sin fines de lucro. Disponiéndose que dicho canon nunca podra ser
menor al setenta y cinco por ciento (75%) del canon ordinario. La implantaciéon de estos canones
y condiciones se llevar4 a cabo tomando en consideracion el nimero de dias que dure la
actividad o evento, los recursos fiscales de la organizacion, el beneficio a la comunidad y los
costos comparables en el mercado a la actividad y para el Municipio.

Articulo 11.18-Creacién de fondo especial

Todos los dineros recaudados por concepto del arrendamiento de la Casa Ashford, el
pago de la fianza, asi como cualesquiera otros dineros que se donaren, traspasaren o cedieren
por organismos de los gobiernos federal, estatal, municipal, o entidades o personas privadas con
o sin fines de lucro, ingresardn al Fondo Especial de la Casa Ashford, creado mediante la
Ordenanza que adopta este Reglamento.

Los dineros que ingresen al referido Fondo Especial, seran utilizados, previa
autorizacion del Comité mediante el voto mayoritario de sus miembros, para sufragar todos los
gastos que correspondan al mantenimiento, operacién, administraciéon y mejoras. En estos
gastos no se incluiran sueldos, los cuales provendran de las partidas presupuestarias del
Departamento de Urbanismo.

Los Directores de la Oficina de Presupuesto y Evaluacion de Servicios Municipales y del
Departamento de Finanzas, crearan el Fondo Especial de la Casa Ashford de acuerdo a los
parametros aqui establecidos y velaran porque los dineros que ingresen a este Fondo Especial
se rijan por las normas vigentes aplicables a cualquier desembolso de fondos del Municipio de
San Juan.

Articulo 11.19-Seguros.

El Administrador requerird una péliza de seguro de responsabilidad publica con limites
establecidos de un millén (1,000,000.00) de dolares para cubrir dafios corporales y de quinientos
mil (500,000.00) délares para responder por dafios a la propiedad para toda actividad que se
celebre en las facilidades de la instalacion.
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Estos limites podran disminuirse 0 aumentarse en algunos casos, de acuerdo a
la naturaleza y peligrosidad de la actividad, previa aprobacion por escrito del
Comité y la Division de Seguros y Riesgos de la Oficina de Secretaria Municipal.

La poliza de seguro contendra un endoso de relevo e indemnidad denominado
"Save and Hold Harmless" a favor del Municipio con una estipulacion de que
dicha pdliza no podra cancelarse si no se notifica antes al Municipio, con por lo
menos quince (15) dias de antelacion a la cancelacion.

El cesionario o arrendatario relevard de responsabilidad al Municipio de San
Juan por cualquier dafio que pueda surgir tanto a bienes suyos propios como a
los de terceros, asi como por cualquier circunstancia o evento, que impida la
realizacion de cualquier actividad.

Articulo 11.20-Consignacion de depdsitos de canon de arrendamiento.

1)

()

©)

A la firma del contrato, luego de haberse depositado la fianza, el promotor o
arrendatario debera consignar en el Departamento de Finanzas, una cantidad de
dinero no menor de cincuenta (50%) por ciento del total del canon de
arrendamiento.

La cantidad restante del dinero adeudado por concepto de pago de
arrendamiento tendra que ser pagada cuarenta y ocho (48) horas antes de la
celebracion de la actividad mediante cheque certificado, en el Departamento de
Finanzas y presentara evidencia de esto al Administrador. Si el promotor o
arrendatario no cumple con este pago, el Administrador, con la previa aprobacion
del Director del Departamento de Urbanismo, cancelara la actividad.

Se prohibe expresamente a cualquier cesionario o arrendatario el anunciar,
promocionar, informar a los medios de comunicacién, o llevar a cabo cualquier
actividad con dicho fin o propésito sin antes haber firmado el contrato de
arrendamiento de las instalaciones. El incumplimiento de esta condicion
facultara al Municipio a cancelar la actividad que corresponda, e igualmente
tendra derecho el Municipio a confiscar el depésito previamente consignado por
el promotor o arrendador.

Articulo 11.21-Venta de Boletos.

Las siguientes normas regiran la venta de boletos para actividades en las facilidades de
la Casa Ashford:

1)

)

No podran expedirse boletos de entrada y ponerse a la venta hasta tanto el
contrato de arrendamiento haya sido formalizado debidamente por el cesionario
o0 arrendatario.

Se prohibe la venta de boletos en exceso de la capacidad maxima del local o
sitio arrendado segln determinado por el Administrador y por el Jefe del Servicio
de Bomberos y la cual sera establecida en el contrato de arrendamiento. En
caso de que el promotor o arrendatario llevase a cabo venta de boletos en
exceso a la capacidad maxima previamente establecida, el Administrador podra
imponerle una penalidad a dicho promotor o arrendatario equivalente a cuatro
(4) veces el precio del boleto mas caro a la venta para dicha actividad o evento
por cada boleto vendido en exceso a la capacidad maxima. Dicha penalidad se
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impondra en adicion a cualquier otra contemplada en las leyes, reglas u
ordenanzas aplicables a dicho particular. El Municipio se reserva el derecho de
cancelar la actividad por razones de seguridad.

Articulo 11.22-Representacion de Cesionarios o Arrendatarios en las
Facilidades para Atender Querellas.

Todos los contratos de arrendamiento o cesién incluiran una clausula que requiera del
cesionario o arrendatario mantener en la instalacién un representante suyo, treinta (30) minutos
antes de la hora pautada para comenzar la actividad y no menos de una hora después de
finalizada la misma. Sera responsabilidad de estas personas atender y resolver querellas o
reclamaciones que presenten personas invitadas a la actividad o que posean boleto de admisién
segln sea el caso.

El Administrador verificara, antes del comienzo y después de finalizada la actividad o
evento, que el representante del promotor esté presente en el area designada para atender y
resolver las querellas presentadas conforme se dispone en este Articulo. El cesionario o
arrendatario, rendird al Administrador un informe de las querellas presentadas y la accion que
tomo sobre las mismas, el préximo dia de finalizada la actividad o evento.

Articulo 11.23-Disposiciones Generales.

El Comité determinara la elegibilidad de la actividad propuesta tomando en
consideracion, entre otros, que la misma cumpla con los parametros de buen uso generalmente
aceptados para estructuras del tipo de la Casa Ashford, el tipo de actividad, riesgos al inmueble,
asi como que la actividad no sea contraria a la Ley, la moral, orden publico.

Las personas, entidades, empresas o promotores del extranjero deberan designar a una
persona mediante documento escrito para que los represente oficialmente ante el Comité y para
la firma del contrato.

Articulo 11.24-Contrato de cesion o arrendamiento.

La cesién o arrendamiento de la Casa Ashford se efectuara mediante la otorgaciéon de un
contrato suscrito entre el Municipio de San Juan y el cesionario o arrendatario. EI Municipio de
San Juan estara representado por el Administrador de la Casa Ashford y sera necesaria e
indispensable la comparecencia y el visto bueno del Director de la Oficina de Asuntos Legales
para la validez del contrato.

Articulo 11.25-Otorgacion de los Contratos.

El Administrador de la Casa Ashford queda facultado para otorgar los contratos de
arrendamiento y de cesion en representacion del Municipio de San Juan una vez recomendados
por el Comité Asesor y por el Director de la Oficina de Asuntos Legales.

Articulo 11.26-Clausulas de los Contratos.

Las clausulas que contenga el contrato seran aprobadas por la Oficina de Asuntos
Legales del Municipio de San Juan. El contrato contendrd todas aquellas clausulas legales que
la Oficina de Asuntos Legales estime convenientes a los mejores intereses del Municipio de San
Juan.

Antes de la firma del contrato, la persona, entidad, empresa o promotor debera mostrar
evidencia del comprobante de pago de la fianza de reservacion de fecha.
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Articulo 11.27-Prohibicion de Delegacién de la Cesibn de Uso o
Subarrendamiento.

El cesionario o arrendatario no podra delegar la cesion de uso o el contrato de
arrendamiento sin el consentimiento previo y por escrito del Comité Asesor. El incumplimiento de
esta disposicion sera causa suficiente para la rescision del contrato.

Articulo 11.28-Areas de la Casa Ashford Disponibles para Uso.

El uso mediante cesion o arrendamiento de las areas de la Casa Ashford sera
determinado por el Comité Asesor tomando en cuenta el buen uso de la propiedad y la
conservacion del inmueble de acuerdo a todas aquellas leyes y reglamentos federales y
estatales aplicables. Se dara particular atencién a todas aquellas disposiciones relacionadas a la
conservacion y uso de areas histéricas y a las reglamentaciones del Instituto de Cultura de
Puerto Rico.

Las areas de la Casa Ashford estaran en todo momento bajo el control del Administrador
o de su representante autorizado, incluyendo las llaves. EI Administrador o su representante
autorizado, tendra derecho a entrar en el momento que asi lo considere necesario.

Articulo 11.29- Alteraciones a la Fachada.

La fachada de la Cada Ashford no podra ser alterada bajo ninguna circunstancia y solo
podra ser utilizada para llevar a cabo anuncios, comerciales o filmaciones con el consentimiento
previo del Comité Asesor.

Articulo 11.30- Ensayos

A solicitud de los arrendatarios o cesionarios que hubieren suscrito el correspondiente
contrato de uso del inmueble con el Municipio, el Administrador podrd otorgar por escrito
permisos para ensayos. En el documento de autorizacién para el ensayo se especificara el
horario de los mismos. Los ensayos no podran confligir con ningdn otro evento o actividad ya
programada y debidamente autorizada.

Articulo 11.31-Admision

Todo cesionario 0 arrendatario permitird la entrada libre de costo al Gobernador de
Puerto Rico, al Alcalde de San Juan, a los miembros de la Legislatura Municipal y a los
miembros del Comité Asesor.

Ademas permitira el libre acceso a toda area del inmueble a los oficiales de la Policia de
Puerto Rico y del Cuerpo del Bomberos de Puerto Rico que estén en cumplimiento de su deber.
De igual forma, honrard y cumplir4, con todas aquellas leyes, reglamentos, resoluciones u
ordenanzas aplicables.

El cesionario o arrendatario decidird, conjuntamente con el Administrador de la Casa
Ashford, sobre la admisidn gratuita de otras personas.

Articulo 11.32-Cobro de Admisién

El cesionario o arrendatario ejercera control absoluto del cobro por la admisiéon conforme
al horario que acuerde con el Administrador.
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Articulo 11.33-Responsabilidad del cesionario o arrendatario

Todo cesionario o arrendatario deberd cumplir con las siguientes condiciones:

1)

(2)

©)

(4)

()

(6)

(7)

(8)

Ser& responsable de velar por que todas las personas relacionadas con la
actividad, asi como la actividad misma, cumplan con las Leyes del Estado Libre
Asociado de Puerto Rico, los Reglamentos del Cuerpo de Bomberos, los
requisitos de la Policia de Puerto Rico, las disposiciones de este Reglamento,
asi como con cualquier otra ley, ordenanza o reglamento, estatal o federal
aplicable. En caso que el Administrador o su representante autorizado le
notifique alguna violacién o conducta improcedente procederad inmediatamente a
corregir la misma. De no corregirse la violacién o conducta el Administrador
tomara aquellas medidas que estime convenientes.

Compensara al Municipio de San Juan por cualquier dafio ocasionado a la Casa
Ashford durante la vigencia del contrato.

Relevara al Municipio de cualquier reclamacion por dafios a las personas o a la
propiedad ocasionadas o relacionadas con el uso del inmueble.

No efectuara acto alguno que pueda causar dafio a las areas arrendadas o
cedidas o que pueda alterar las mismas.

No introducira clavos, ganchos, tornillos, tachuelas, ni se adherira material
decorativo u otros materiales que puedan causar dafio ni colgaduras o papel de
seda o cualesquiera otro material inflamable en parte alguna del inmueble.

Coordinara con el Administrador en caso de que sea necesario realizar trabajos
0 arreglos eléctricos, de sonido o iluminacion. Los gastos que se incurran por
estos trabajos o arreglos seran cubiertos por el cesionario o arrendatario y toda
mejora que no pueda ser removida sin causar dafio al inmueble, pasara a ser
propiedad del Municipio.

No permitira sillas o asientos de clase alguna en los pasillos y mantendra estos
libres en todo momento, excepto las sillas de ruedas de personas con
impedimentos.

Solo podran colocarse los carteles y anuncios en el lugar sefialado por el
Administrador. Los anuncios se referiran a actividades que se realicen en el
inmueble.

Articulo 11.34-Terminada la vigencia del contrato

El cesionario o arrendatario sera responsable de velar por que todo equipo y efectos
relacionados con la actividad realizada sean removidos de la propiedad antes de las doce del
mediodia después de expirada la vigencia del contrato. Transcurrido este término el
Administrador podra remover cualquier equipo y almacenarlo por un término que no excedera de
tres (3) dias laborables. Ni el Municipio, ni el Administrador seran responsables por dafios
ocasionados a equipo, materiales o cualquier otra clase de objeto que fuere removido.

El cesionario o arrendatario pagara un cargo diario de cien (100.00) ddlares por
concepto de almacenaje por el periodo de tres (3) dias. Transcurrido ese periodo, el
Administrador podra disponer del equipo y los efectos de la forma que considere conveniente al
interés del Municipio. Este cargo podra ser descontado de la fianza prestada.
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Articulo 11.35-Incumplimiento del Reglamento

Cualquier violacion a este Reglamento por parte del cesionario o arrendatario dara base
para la rescision de los contratos otorgados en virtud del mismo.

Articulo 11.36-Vigencia

Este Reglamento comenzarda a regir inmediatamente después de aprobada la
Ordenanza mediante la cual se adopta.



